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SURAH YASIN (SURAH 36)

Bismillahir rahmanir rahim

~

Yasin.
2 Wal qur’anil hakim.

3 Innaka laminal mursalin.

‘Ala siratim mustaqgim.
Tanzilal ‘azizir rahim.

(I N

6 Litundhira gawmam ma
undhira aba’uhum fahum
ghafilun.

7 Lagad haqqal gawlu ‘ala
aktharihim fahum la
yu'miniin.

8 Inna ja'alna fi a ‘nagihim
aghlalan fahiya ilal adhqgani
fahum mugmahiin.

9 Wa ja'alna mim bayni
aydihim saddaw wa min
khalfihim saddan
fa’aghshaynahum fahum la
yubsirin.

10 Wa sawa’un ‘alayhim a’an
dhartahum am lam
tundhirhum la yu’minin.

179

In the Name of Allah, the Most
Compassionate, the Most
Merciful.

1
2

3

(SN SN

9

Yasin

By the Qur’an full of
Wisdom,

You (O Muhammad) are
indeed one of the Messengers,
On a Straight Way.

It is a Revelation sent down
by (Him), the Exalted in
Might, Most Merciful,

In order that you may
admonish a people, whose
fathers had received no
admonition, and who
therefore remain heedless (of
the Signs of Allah).

The Word is proved true
against the greater part of
them: for they do not

believe.

Verily, We have put yokes
around their necks right up
to their chins, so that their
heads are forced up (and
they cannot see).

And We have put a barrier in
front of them and a barrier
behind them, and further, We
have covered them up so that
they cannot see.

10 It is the same to them,

whether you admonish them
or you do not admonish
them; they will not believe.
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11 Innama tundhiru manit
taba ‘adh-dhikra wa
khashiyar rahmana bilghaybi
fabash-shirhu bimagh firatiw
wa ajrin karim.

12 Innd nahnu nuhyil mawta wa
naktubu ma qaddamii wa
atharahum wa kulla shay’in
ahsaynahu ft imamim mubin.

13 Wadrib lahum mathalan
ashabal garyah, idh ja’ahal
mursalin.

14 Idh arsalna ilayhimuth nayni
fakadh-dhabii huma
fa'azzazna bithalithin faqalii
inna ilaykum mursaliin.

15 Qalii ma antum illa
basharum mithluna, wa ma
anzalar rahmanu min shay’in
in antum illa takdhibiin.

16 Qalui rabbuna ya ‘lamu inna
ilaykum lamursaliin.

17 Wa ma ‘alayna illal balaghul
mubin.

181

11 You can only admonish such a
person that follows the Message
(Qur’an) and fears the (Lord)
Most Compassionate, Unseen.
Give such a person therefore,
good tidings of forgiveness and
a reward most generous
(Paradise).

12 Verily, We shall give life to the
dead, and We record that
which they send before and
that which they leave behind;
and of all things have We
taken an account of, in a Clear
Book (of evidence).

13 And relate to them, by way of
a parable, the (story of) the
Companions of the City.
Behold, there came
Messengers to it.

14 When We (first) sent to them
two Messengers, they rejected
them; but We strengthened
them with a third. They said,
“Truly, we have been sent to
you (by God) as Messengers.”

15 They (the people) said: “You
are only men like us, and
(Allah) Most Compassionate,
did not send such a revelation.
You do nothing, but lie.”

16 They (the Messengers) said:
“Our Lord knows that we have
been sent as Messengers to
you.

17 “And our duty is only to
proclaim the clear Message.”
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18 Qalu inna tatayyarna bikum
la’illam tantahii lanarjuman
nakum wa layamas
sannakum minnda ‘adhabun
alim.

19 Qalu ta’irukum ma ‘akum
a’in dhukkirtum bal antum
qgawmum musrifin.

20 Wa ja’amin agsal madinati
rajuluy yas ‘a, gala ya
qawmit tabi ‘'ul mursalin.

21 Ittabi i malla yas’alukum
ajraw wa hum muhtadun.

22 Wa ma liya la a ‘budulladhi
fatarani wa ilayhi turja ‘in.

23 A’attakhidhu min diinihi
alihatan iyyuridnir rahmanu
bidurrilla tughni ‘anni
shafa ‘atuhum shay’aw wa la
yunqidhiin.

24 Innt idhalla ft dalalim mubin.

25 Inni amantu birabbikum
fasma ‘un.

18 They (the people) said: “As
for us, we envisage an evil
omen from you. If you do not
stop, we will certainly stone
you, and a grievous
punishment indeed will be
inflicted on you by us.”

19 They(the Messengers) said:
“Your evil omens are with
yourselves; (Deem you this
an evil omen), if you are
admonished? No, you are but
a people transgressing all
bounds!”

20 Then there came running,
from the farthest part of the
city, a man, saying, “O my
people! Obey the
Messengers.”

21 “Obey those who ask no
reward of you (for
themselves), and who have
themselves received
Guidance.”

22 “It would be unreasonable of
me not to serve Him Who
created me, and to Whom you
(all) shall be returned.”

23 “Shall I take (other) gods
besides Him? If (Allah) Most

Compassionate should intend
some adversity for me, of no
use whatsoever will be their
intercession for me, nor can
they save me.”

24 “I would indeed, if I were to
do so, be clearly erring.”

25 Verily, “As for me, I have faith
in the Lord of you (all). So
then, listen to me!”
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26 Qilad khulil jannah, gala ya
layta gawmi ya ‘lamiin.

27 Bima ghafara [ rabbt wa
ja ‘alant minal mukramin.

28 Wa ma anzalna ‘ala gawmihi
mim ba 'dihi min jundim minas
sama’i wama kunna munzilin.

29 In kanat illa sayhataw
wahidatan fa’idhahum
khamidiin.

30 Ya hasratan ‘alal ‘ibad, ma
va’tthim mirrasilin illa kanii
bihi yastahzi’un.

31 Alam yaraw kam ahlakna
qablahum minal qurini
annahum ilayhim la yarji ‘in.

32 Wa in kullullamma jami ‘ul
ladayna muhdarin.

33 Wa ayatul lahumul ardul
maytatu, ahyaynaha wa
akhrajnd minha habban
faminhu ya’kulun.

34 Wa ja ‘alna ftha jannatim min
nakhiliw wa a ‘nabiw wa
fajjarna fiha minal ‘uyin.

35 Liya’kulii min thamarihi wa
ma ‘amilathu aydihim afala
yvashkurin.
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26 It was said: “Enter the
Garden (Paradise).” He said:
“Oh! If only my people knew
(what I know)!

27 “That my Lord has granted me
forgiveness, and has placed
me among the honoured
ones!”

28 And We did not sent down
against his people, after him,
any (hosts) hordes from
Heaven, nor was it necessary

for Us to do so.

29 It was no more than a single
mighty blast. And behold!
They were (like ashes), silent
and lifeless (dead).

30 Oh! alas for (My) servants!
They mocked every Messenger
(Apostle) that came to them!

31 Do they not see how many
generations before them have
We destroyed? Verily, they
will not return to them.

32 And each one of them (all of
them) will be brought before
Us (for judgement).

33 And a sign for them is the dead
earth (land). We give it life,
and We bring forth grain from
it, so that you can eat( of it).

34 And We brought forth from it
(the land) orchards with date-
palms and grapevines; and
We cause springs to gush forth

from it.

35 So that they may enjoy the
fruits of this (artistry). It was
not their hands that made this.
Will they not then, give thanks?
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36 Subhanalladhi khalagal
azwdja kullaha mimma
tumbitul ardu wa min
anfusihim wa mimma la
va lamiin.

37 Wa ayatul lahumul laylu
naslakhu minhun nahara
fa’idhahum muzlimin.

38 Wash-shamsu tajri limustagar
rillaha, dhalika tagdirul
‘azizil ‘alim.

39 Walgamara qaddarnahu
mandazila hatta ‘adakal
‘urjunil gadim.

40 Lash-shamsu yambaghi laha
an tudrikal gamara wa

lallaylu sabiqun nahar, wa
kullun fi falakiy yasbahiin.

41 Wa ayatul lahum anna

hamalna dhurriy yatahum fil
fulkil mashhin.

42 Wa khalagna lahum mim
mithlihi ma yarkabun.

43 Wa’in nasha’ nughrighum fala
sartkhalahum wa la hum
yunqadhiin.
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36 Glory to Allah, Who created
in pairs all things that the
earth produces, as well as
their own (human) kind (male
and female) and (other) things
of which they have no
knowledge.

37 And a sign for them is the
night. We withdraw from it the
day. And behold, they are
plunged in darkness.

38 And the sun runs its course for
a fixed period determined for
it. That is the Decree of
(Him), the Exalted in Might,
the All-Knowing.

39 And the moon, We have
measured for it, its lunar life
(to traverse) till it returns like
the lower part of an old (and
withered) date-stalk.

40 It is not permitted for the sun
to overtake the moon, nor can
the night outstrip the day.
Each (just) swims along in (its
own) orbit (according to
Divine Law).

41 And a sign for them is that We
load and took along their
offspring (through the Flood) in
the loaded Ark (of Noah).

42 And We have created for them
similar (modes of transport) on
which they ride.

43 And if it were Our Will, We
could have drowned them; then
there would be no helper (to
hear their cries), nor could they
be saved (rescued).
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44 Illa rahmatam minnd wa
mata ‘an ila hin.

45 Wa’idha qila lahumut taqii ma
bayna aydikum wa ma
khalfakum la ‘allakum
turhamiin.

46 Wa ma ta’tthim min ayatim
min ayati rabbihim illa kanu
‘anha mu ‘ridin.

47 Wa’idha qila lahum anfiqii
mimma razaqa kumullahu,
qalalladhina kafari lilladhina
amanii anut ‘imu mallaw
vasha’ullahu at ‘amahii, in
antum illa ft dalalim mubin.

48 Wa yagqiiliina mata hadhal
wa 'du in kuntum sadiqin.

49 Ma yanzuriina illd sayhataw
wahidatan ta’khudhuhum wa
hum yakhissimzun.

50 Fala yastati ‘una tawsiyataw
wa la ila ahlihim yarji ‘un.

51 Wa nufikha fissiiri fa’idha
hum minal ajdathi ila
rabbihim yansilun.
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44 Except through Our Mercy, and
by way of (worldly) enjoyment
(to serve them), for a while.

45 And when they are told: “Fear
that which is before you
(worldly torments) and that
which will be after you
(torments in the Hereafter), in
order that you may receive
Mercy.” (they turn back!);

46 Not a sign (revelation) comes
to them from among the signs
(revelations, proofs) of their
Lord, but they turn away from
it.

47 And when it is said to them:
“Spend of (the bounties) which
Allah has provided for you.”
The unbelievers say to those
who believe: “Shall we then
feed those whom, if Allah had
Willed, He would have fed,
(Himself)? You are clearly
erring.”

48 And further they say: “When
will this promise (Resurrection)
be fulfilled, if what you say, is
true?”

49 They will not (have to) wait
but for a single Blast. It will
seize them while they are still
disputing among themselves!

50 No (chance) will they then
have, by will, to dispose (of
their affairs), nor to return to
their own families!

51 And the Trumpet shall be
sounded. When behold!

From the graves, they shall
hasten to their Lord!
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52 Qalii ya waylana
mamba ‘athand mim
marqadina, hadha ma
wa ‘adar rahmanu wa sadaqal
mursalin.

53 In kanat illa sayhataw wa
hidatan fa’idhahum jami ‘ul
ladayna muhdarin.

54 Falyawma la tuzlamu nafsun
shay’aw wa la tujzawna illa
ma kuntum ta ‘malun.

55 Inna ashabal jannatil yawma
fi shughulin fakihiin.

56 Hum wa azwdajuhum fi zilalin
‘alal ara’iki muttaki’in.

57 Lahum fiha fakihatuw wa
lahum ma yadda 'un.

58 Salamun gawlam mirrabbir
rahim.

59 Wamtazul yawma ayyuhal
MUjrimun.

60 Alam a 'had ilaykum ya bant
adama alla ta ‘budush
shaytan, innahii lakum
‘aduwwum mubin.
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52 They will say: "Oh! Woe unto
us! Who has raised us up from
our sleeping-place?” (A voice
will say:) “This is what (Allah)
the Most Compassionate had
promised, and true was the
word of the Messengers!”

53 It will be no more than a single
blast. When lo! they will all be
brought up before Us!

54 Then, on that day (of
Resurrection), not a soul shall
be dealt with unjustly in the
least,; and you shall be
rewarded or punished for your
past deeds.

55 Verily, the Companions of the
Garden (Paradise) shall that
day be joyful in all that they
do.

56 They and their associates will
be in groves of (cool) shade,
reclining on thrones (of
dignity).

57 (Every) fruit (enjoyment) will
be there for them. They shall
have whatever they wish (ask)
for.

58 “Peace!” — a word (of
salutation) from a Lord Most
Merciful!

59 “And O you who have sinned!
Separate yourselves (from the
believers) this day!

60 “Did I not command you, O
you children of Adam, that you
should not worship Satan. For
Verily, he was to you an open
enemy!
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61 Wa ani ‘budiini hadha
siratum mustaqim.

62 Wa lagad adalla minkum

jibillan katira, afalam takiinii

ta ‘qilin.

63 Hadhihi jahannamullati
kuntum tii ‘adiin.

64 Islaw hal yawma bima
kuntum takfurun.

65 Alyawma nakhtimu ‘ala
afwahihim wa tukallimuna
aydihim wa tash-hadu
arjuluhum bima kanii
yaksibiin.

66 Wa law nasha’u latamasna
‘ala a "yunihim fastabaqus
sirata fa’annd yubsirun.

67 Wa law nasha’u lamasakh
nahum ‘ala makanatihim

famastata ' mudiyyaw wa la

yarji ‘un.

68 Wa man nu ‘ammirhu
nunakkishu fil khalgi afala
va ‘qilun.

69 Wa ma ‘allamnahush shi ‘ra

wa ma yambaghilah, in huwa

illa dhikruw wa qur’anum
mubin.
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61 “And that you should worship
Me (alone); that is the Straight
Path?

62 “And indeed, he (Satan) lead
astray a great multitude of you.
Did you not then, understand?

63 “This is the Hell of which you
were (repeatedly) warned!

64 “Enter (burn you in) the (Fire)
this day, as you (persistently)
rejected (Truth).”

65 On that Day, We shall seal up
their mouths. But their hands
will speak to Us, and their feet
will bear witness, to all that
they did.

66 And if it had been Our Will,
We could surely have wiped
out their eyes (blinded them),
then they would have run
about groping for the Path.
But then, how could they see?

67 And if it had been Our Will,
We could have transformed
them (to lifeless objects) to
remain in their places; then
they would be unable to move
about, nor would they be able
to return (to goodness).

68 And he to whom We grant a
long life, We will cause him to
be reversed (changed) in
nature (his ways). Will they
then not understand?

69 And We have not instructed
the (Prophet) in poetry, nor is
it necessary for him. This is
but a Message, and a Qur’an,
making things clear,
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70 Liyundhira man kana hayyaw
wa yahiqqal gawlu ‘alal
kdfirin.

71 Awalam yaraw annd khalagna
lahum mimma ‘amilat aydina
an ‘aman fahum laha malikin.

72 Wa dhal lalnaha lahum
faminha rakiibuhum wa minha
va’kuliin.

73 Wa lahum ftha mandfi ‘u wa
mashdaribu afala yashkuriin.

74 Wattakha dhii min dinillahi
alihatal la"Allahum yunsarun.

75 La yastati ‘una nasrahum wa
hum lahum jundum muhdariin.

76 Fala yahzunka gawluhum,
inna na ‘lamu ma yusirrina
wa ma yu ‘'linun.

77 Awalam yaral insanu anna
khalagnahu minnutfatin
fa’idha huwa khasimum
mubin.
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70 That he (Muhammad) or it
(the Qur’an) may warn
(admonish) any (who are)
alive; and that the charge may
be proved against those who
reject (the Truth).

71 Do they not see that it is We
Who have created — among
the things which Our Hands
have fashioned — cattle, which
are under their control?

72 And that We have subjected
them (the cattle) to their
(use)? Some (of the cattle)
carry them, and some of them
they eat;

73 And (besides) they have
(other) benefits from them;
and they get (milk) to drink.
Will they then not be grateful?

74 Yet, they take (for worship)
gods other than Allah,
(hoping) that they might be
helped!

75 They do not have the power to
help them; but they will be held
accountable (at the time of
reckoning) as a group (to be
condemned).

76 Let not their speech, then,
sadden (stress) you (O
Muhammad). Verily, We know
what they hide as well as what
they disclose.

77 Does man not see that it is We
Who created him from sperm?
Yet behold! he flagrantly
(persist) as an open enemy
(adversary)!
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78 Wa darabalanda mathalaw wa
nasiya halgah, gala may
yuhyil ‘izama wahiya ramim.

79 Qul yuhythalladht ansha’aha
awwala marrah, wa huwa
bikulli khalgin ‘alim.

80 Alladht ja‘ala lakum minash
shajaril akhdari naran fa’idha
antum minhu tuqgidun.

81 Awa laysal ladhi khalagas
samawati wal arda bigadirin
‘ala ayyakhluga mithlahum,
bala, wa huwal khallaqul
‘alim.

82 Innama amruhii idha arada
shay’an ayyagqiila lahu kun
fayakin.

83 Fa subhanalladhi biyadihi
malakiitu kulli shay’iw wa
ilayhi turja "un.

78 And he makes comparisons
(using similitudes/parables)
for Us, and forgets his own
(origin and) Creation: He
says, “Who can give life to
(dry) bones and decomposed
ones?”

79 Say, "He will give them life
Who created them for the first
time! For He is well-versed in
every kind of creation!

80 “The Same One Who
produces for you fire out of
the green tree, when behold!
You kindle with it (your own
fires)!

81 “Is He, Who created the
Heavens and the earth, not
able to create the like
thereof?” Yes, indeed! For He
is the Creator — Supreme — of
Skill and Knowledge (infinite)!

82 Verily, when He intends a
thing, His Command is “Be”,
and it is!

83 So Glory be to Him in Whose
Hands is the Dominion of all
things. And to Him shall you
all be returned.
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< SUPPLICATION AFTER
SURAH YASIN

Allahumma inna nastahfizuka wa
nastawdi‘uka adyanana wa
abdanana wa anfusana wa ahlana
wa awladana wa amwalana wa
kulla shay’in a‘taytana;

Allahummaj‘alna wa iyyahum {1
kanafika, wa amanika, wa
‘tyadhika min kulli shaytanim
marid, wa jabbarin ‘anid, wa dhit
baghyin wa dhi hasad, wa min
sharri kulli dht sharrin innaka ‘ala
kulli shay’in gadir.

Allahumma jammilna bil“afiyati
wassalamah, wa haqqigna bit
tagwa wal’istigamah, wa a‘idhna
min mujibatin nadamati innaka
sami‘ud du‘a.

Allahummaghfir lana wa li
walidina wa awladina wa masha-
yikhina wa ikhwanina fiddini wa
ashabina; wa liman ahabbana fika
wa liman ahsana ilayna, wal

mu’ minina wal mu’minati wal
muslimina wal muslimati ya
rabbal ‘alamin,
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< SUPPLICATION AFTER
SURAH YASIN®

O Allah! We entrust You with the
protection of our religion, our
bodies, our souls, our relatives,
our children, our wealth, and all
that You have granted us;

O Allah! Place us and them in
Your protection, Your safety,
Your security, and Your
sanctuary, from any rebellious
Satan, and any obstinate tyrant,
and from the one who is unjust
and envious; and from the evil of
every evildoer. You are capable
of all things.

O Allah! Beautify us with health
and well-being; and realize in us
piety and righteousness; and
protect us from all the causes of
regret; You are the Hearer of all
supplications.

O Allah! Forgive us, our parents,
our children, our religious
teachers, our brothers in religion,
our companions and whoever
loves us for Your sake, and
whoever has done good for us,
(and forgive) the male and female
believers and the male and female
Muslims, O Lord of the Worlds.
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Wa sallillahumma ‘ala ‘abdika
wa rasulika sayyidina wa
mawlana Muhammadin wa ‘ala
alih1 wa sahbihi wa sallim,
warzugna kamalal mutaba“ati
laht zahiraw wa batinan f1
‘afiyatin wa salamatin bi
rahmatika ya arhamar rahimin.

O Allah! Bestow Blessings and
Peace upon Your Bondsman and
Messenger, our master
Muhammad, and upon his family
and his Companions. Grant us
(the strength) to completely
follow him, outwardly and
inwardly, in health and well-
being, by Your Mercy, O the
Most Merciful of those who show

mercy.
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Al-Ratib Al-Shahir

by Imam ‘Abd Allah b. ‘Alawt al-Haddad &

Strat al-Fatiha (The Opening)

'Bismillahi al-rahman il-rahim. ’Al-hamdu lillahi rabb il-‘alamin.
’Al-rahman il-rahim. *Maliki yawm il-din. ’Iyyaka na‘budu wa iyyaka
nasta‘in. °Ihdind al-sirat ~al-mustaqim. ’Sirat alladhina an‘amta
‘alayhim, ghary il-maghdubi ‘alayhim wa la al-dallin. Amin.

'In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy! *Praise
belongs to God, Lord of the Worlds, *the Lord of Mercy, the Giver of
Mercy, “Master of the Day of Judgment. °It is You we worship; it is You
we ask for help. °Guide us to the straight path: "the path of those You
have blessed, those who incur no anger and who have not gone
astray.

Ayat al-Kursi (Verse of the Throne, 2:255)
Allahu la ilaha illa ha al-hayy al-qayyam, la ta’khudhuhu sinatun wa

la nawm, lahu ma fi al-samawati wa ma fil-ard, man dhal-ladht

yashfau ‘indahu illa bi idhnih, yalamu ma bayna aydihim wa ma
khalfahum, wa la yuhitina bi shayy’in min ‘ilmihi illa bima sha,
wasi‘a kurstyyuhu al-samawati wal-ard, wa la ya'aduhu hifzuhuma
wa hiiwa al-‘ali ul-‘azim.

God: there is no god but Him, the Ever Living, the Ever Watchful.
Neither slumber nor sleep overtakes Him. All that is in the heavens
and in the earth belongs to Him. Who is there that can intercede with
Him except by His leave? He knows what is before them and what is
behind them, but they do not comprehend any of His knowledge
except what He wills. His throne extends over the heavens and the
earth; it does not weary Him to preserve them both. He is the Most
High, the Tremendous.

Last Two Verses of Siirat al-Baqara (2:285-286)

*Aman al-rasalu bima unzila ilayhi min rabbihi wal-mu minn,
kullun amana billahi wa mala’ikatihi wa kutubihi wa rusulih, la
nufarriqgu bayna ahadin min rusulih, wa qala sama'na wa ata'na
ghufranaka rabbana wa ilayka al-masir. **°La yukallif ullahu nafsan
illa wus‘aha, laha ma kasabat wa ‘alayha mak tasabat, rabbana la
tu’akhidhna in nasind aw akhtand, rabbana wa la tahmil ‘alayna
isran kama hamaltahu ‘ala alladhina min gablina, rabbana wa la
tuhammilna ma la taqata lana bih, wa'fu ‘anna waghfir lana
warhamna , anta mawland fansurna ‘ala al-qgawm il-kafirin. [Amin]
**The Messenger believes in what has been sent down to Him from
his Lord, as do the faithful. They all believe in God, His angels, His
scriptures, and His messengers. ‘We make no distinction between any
of His messengers,” they say, ‘We hear and obey. Grant us Your
forgiveness, our Lord. To You we all return!’—***God does not burden
any soul with more than it can bear: each gains whatever good it has
done, and suffers its bad—‘Lord, do not take us to task if we forget or
make mistakes. Lord, do not burden us as You burdened those before
us. Lord, do not burden us with more than we have strength to bear.
Pardon us, forgive us, and have mercy on us. You are our Protector, so
help us against the disbelievers.’

(d. 1132/ 1721)
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1. La ilaha illa Allahu wahdahu la sharika lah, lahu al-mulk wa lahu
al-hamdu, yuhyi wa yumit, wa huwa ‘ala kulli shay’in qadir. 3x

There is no god but God; One without partner. All dominion is His and
all praise. He gives life and He causes death, and He is Powerful over
all things.

2. Subhan Allah, wal-hamdu lillah, wa la ilaha illa Allah, wallahu
akbar. 3x

Glory belongs to God; praise belongs to God; there is no god but God;
God is Greater.

3. Subhan Allahi wa bi hamdihi, subhan Allahi al-‘azim. 3x
Glory belongs to God with His Praise; Glory belongs to God, the
Tremendous.

4, Rabbana ighfir lana wa tub ‘alayna, innaka anta al-tawwab
ul-rahim 3x
Our Lord, forgive us and relent towards us; truly, You are the Forgiver,
the Merciful.

5. Alldhumma salli ‘ala Muhammad, Allahumma salli ‘alayhi wa
sallim. 3x

0 God, bestow mercy upon Muhammad; O God bestow mercy upon
him and peace!

6. Audhu bi kalimat illah al-tammati min sharri ma khalaq. 3x
I seek refuge in God’s complete words from the evil of what He has
created.

7. Bismillah alladht la yadurru ma‘ismihi shayun fil-ardi wa la
fil-sama’i wa huwa al-sami” ul-‘alim. 3x

In the name of God whose name no harm comes together with in earth
or in heaven—for He is All-Hearing, All-Knowing.

8. Radina billahi rabban, wa bil-islami dinan, wa bi Muhammadin
nabiyya. 3x

We are content with God as [our] Lord, with Islam as [our] religion,
and with Muhammad as [our] Prophet.

9. Bismillah, wal-hamdu lillah, wal-khayru wal-sharru bi mashtat
illah. 3x

In the name of God, praise belongs to God, and good and evil are by
the permission of God.

10. Amanna billahi wal-yawm il-akhir, tubna ila Allahi batinan wa
zahir. 3x

We believe in God and the Last Day; we repent to God inwardly and
outwardly.

11. Ya rabbana wa'fu ‘anna, wamhu alladht kana minna. 3x
O Our Lord, pardon us, and wipe out whatever [sins] we have
committed.

12. Ya dhal-jalali wal-ikram, amitna ‘ala din al-islam. 7x
O Possessor of Majesty and Honor, cause us to die upon the religion of
Islam.
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13. Ya qawiyyu ya matin, ikfi sharr al-zalimin. 3x
O Most Mighty, Most Authoritative One, protect us from the evil of the
unjust!

14. Aslah Allahu umir al-muslimin, saraf Allahu sharr al-mu’dhin. 3x
May God rectify the affairs of the Muslims, may God turn away the evil
of the harmful.

15. Ya ‘aliyyu ya kabir, ya ‘alimu ya qadir, ya samiu ya basir, ya
latifu ya khabir. 3x

O Most High, O the Most Great! O All-Knowing, O All-Powerful! O
All-Hearing, O All-Seeing! O Most Gentle, O Most Aware!

16. Ya farij al-hamm, ya kashif al-ghamm, ya man li‘abdihi yaghfir wa
yarham. 3x

0 dispeller of anxiety; O remover of grief; O One Who, to His servant, is
Forgiving and Merciful.

17. Astaghfir ullaha rabb al-baraya, astaghfir ullaha min al-khataya.
4x

I seek God’s forgiveness, Lord of creation. I seek God’s forgiveness
from all mistakes.

La ilaha illa Allah. 50x
There is no god but God.

Muhmmadun rasul Allah, salla Allahu ‘alayhi wa sallamm, wa sharrafa
wa karram, wa majjada wa ‘azzam, wa radi Allahu ‘an ahli baytihi al-
tayyibin al-tahirin, wa ashabihi al-akhyar al-muhtadin, wa al-tabi‘in
lahum bi ihsanin ila youm il-din.

Muhammad is the Messenger of God, may God send His mercy and
peace upon him, and honor and ennoble him, and glorify and exalt
him—and upon his family, the pure and good, and his chosen and
guided companions, and those who follow them with excellence until
the Day of Judgment.

Stirat Al-1khlas (Purity of Faith)

'Qul Huwa Allahu ahad. *Allahu al-Samad. *Lam yalid wa lam yulad.
‘Wa lam yakun lahu kufuwan ahad. 3x

'Say, ‘He is God the One, *God the eternal. *He begot no one nor was He
begotten. ‘No one is comparable to Him.’

Strat al-Falaq (Daybreak)

'Qul a‘idhu bi rabb il-falag. °Min sharri ma khalaq. *Wa min sharri
ghasiqin idha waqab. ‘Wa min sharri il-naffathati fil ‘ugad. *°Wa min
sharri hasidin idhd hasad. 1x

'Say [Prophet], ‘T seek refuge with the Lord of daybreak “against the
harm in what He has created, *the harm in the night when darkness
gathers, ‘the harm in witches when they blow on knots, *the harm in
the envier when he envies.’

Siirat al-Nas (People)

'Qul a‘tiidhu bi rabb il-nas. ‘Maliki il-nds. *Ilah il-nas. Min sharri al-
waswas al-khannas. *Al-ladht yuwaswisu fi sudar al-nas. *Min al-
Jjinnati wa al-nds. 1x

'Say, ‘I seek refuge with the Lord of people, “the Controller of people,
’the God of people, ‘against the harm of the slinking whisperer—>who
whispers into the hearts of people—°*whether they be jinn or people.’
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A Comprehensive Prayer

Al-Fatiha ila kaffati ‘ibad illah al-salihin, wa liwalidina, wa jamt
al-mu'minina wal-mu'minat, wal-muslimina wal-muslimdt, anna
Allaha yaghfir lahum wa yarhamuhum, wa yanfa‘una bi asrarihim
wa barakatihim. Wa ila hadrat al-Nabt Muhammad salla Allahu
‘alayhi wa sallam.

The Fatiha to the souls of all the righteous servants of God, our
parents, all the believing men and believing women, and Muslim
men and Muslim women—that God forgives them and has mercy
upon them and benefits us by their secrets and blessings. And to the
venerable Prophet Muhammad, God’s mercy and peace be upon him.
[Then recite the Fatihal.

Closing Prayer

Allahumma inna nas aluka ridaka wal-jannah, wa na‘adhu bika min
sakhatika wa al-nar. 3x

0 God, we ask You for Your pleasure and Paradise, and we refuge in
You from Your wrath and the Fire.
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% THE PRAYER OF
IBRAHIM:

Innallaha wa mala’ikatahii
yusalluna ‘alan nabiyyi, ya
ayyuhalladhina amanii sallii

‘alayhi wa sallimi taslima.
[Strah Al-Ahzab (33), Ayah 56]

Labbayk Allahumma labbayk ...

Allahumma salli “ala
Muhammadiw wa “ala ali
Muhammad, kama sallayta “ala
Ibrahtma wa “ala ali Ibrahima
innaka hamidum majid;

Allahumma barik ‘ala
Muhammadiw wa “ala ali
Muhammad, kama barakta ‘ala
Ibrahtma wa “ala ali Ibrahima
innaka hamidum majid;

Allahumma tarahham ‘ala
Muhammadiw wa “ala ali
Muhammad, kama taraahamta
‘ala Ibrahima wa ‘ala ali Ibrahima
innaka hamidum majid;

552

%+ THE PRAYER OF
IBRAHIM:

Verily, Allah and His angels send
Salutations upon the Prophet; O
you who believe, send Salutations
and Peace upon him. [Strah Al-
Ahzab (33), Verse 56]

O Allah! We are here to answer
Your call [labbayk...to the end];

O Allah! Bestow Blessings and
Peace upon Muhammad and his
family, as You have sent
Blessings and Peaceit upon
Ibrahim and his family. Verily,
you are Most Praiseworthy, Most
Glorious

O Allah! Bless Muhammad and
his family as you have blessed
Ibrahim and his family. Verily,
you are Most Praiseworthy, Most
Glorious.

O Allah! Bestow your Mercy
upon Muhammad and his family
as You have bestowed Mercy
upon Ibrahim and his family.
Verily, you are the Most
Praiseworthy, Most Glorious.
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Allahumma wa tahannan ‘ala
Muhammadiw wa “ala ali
Muhammad, kama tahannanta
‘ala Ibrahima wa ala ali Ibrahima
innaka hamidum majid;

Allahumma wa sallim ‘ala
Muhammadiw wa ‘ala ali
Muhammad, kama sallamta ‘ala
Ibrahtma wa ‘ala ali Ibrahima
innaka hamidum majid;

F1 kulli lahzatin abadan, ‘adada
khalgika, wa rida nafsika, wa
zinata ‘arshika, wa midada
kalimatika.

<» TAJIYYAH PRAYER OF
OUR SHAYKH ABU BAKR
BIN SALIM:

Allahumma salli wa sallim. Wa
barik wa karrim. Bigadri “azamati
dhatikal ‘aliyyah. F1 kulli waqtiw
wa hinin abadan. ‘Adada ma
‘alimta wa zinata ma ‘alimta wa
mil’a ma ‘alimta. ‘Ala sayyidina
wa mawlana Muhammad. Wa
‘ala ali sayyidina wa mawlana
Muhammad. Sahibittaji wal

mi ‘r3ji, wal buraqi, wal ‘alam.
Wa dafi‘il bala’i wal waba’i wal
maradi wal alam.
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O Allah! Be Affectionate to
Muhammad and his family, as
You have been Affectionate to
Ibrahim and his family. Verily,
you are Most Praiseworthy, Most
Glorious.

O Allah! Send Salutations on
Muhammad and his family, as
You have sent Salutations on
Ibrahim and his family. Verily,
you are the Most Praiseworthy,
Most Glorious.

At every moment forever, to the
number of His Creation, to the
extent of His Pleasure, to the
weight of His Throne, and the ink
that it would take to write His
Words.

<» TAJIYYAH PRAYER OF
OUR SHAYKH ABU BAKR
BIN SALIM:

O Allah! Bestow Blessings and
Peace, and bestow Blessings and
Honour, with the greatness of
your Highest Essence, in each
and every moment, forever, the
number of what You Know, and
the weight of what You Know,
and the fullness of what You
Know, on our master and leader
Muhammad, and on the family of
our leader and master
Muhammad; the owner of the
crown, the ascent, the buraq, and
the flag; and the remover of
calamities, contagious sicknesses,
illnesses and pain.
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Jismuh{i mutahharun mu‘attarun
munawwar. Manismuhu
maktiibun marfii“un mawda‘un
‘alallawhi wal galam. Shamsud
duha, badrud duja, niirul huda,
misbahuz zulam. Abil gasimi
sayyidil kawnayni wa shafi‘ith
thaqalayni. Abil gasim sayyidina
Muhammadibni ‘abdillahi
sayyidil ‘arabi wal “ajam.
Nabiyyil haramayn, mahbiibun
‘inda rabbil mashriqayn wal
maghribayn. Ya ayyuhal
mushtaquna lindri jamaliht salla
wa sallimu taslima.

Allahumma salli wa sallim
bijami‘is salawati kulliha ‘adada
ma {1 ‘“ilmillah, ‘ala sayyidina
Muhammadin wa alih1 wa man
walahu, f1 kulli lahzatin abadan
bikulli lisanin 1i’ahlil ma‘rifati
billahi. (3 times)

‘adada khalqgika, wa rida nafsika,
wa zinata ‘arshika, wa midada
kalimatika.
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His body is purified, perfumed,
and illuminated; he, whose name
1s written, elevated, placed on the
Preserved Tablet and the Pen; the
morning sun, the moon of
darkness, light of guidance and
the lamp of the darkness; the
father of al-Qasim, the master of
the two universes, the intercessor
of both humans and jinn; Abu
Qasim our master, Muhammad,
son of Abdullah, master of the
Arabs and the non Arabs, the
Prophet of the two Holy
Sanctuaries, beloved of The Lord
of the two easts and the two
wests; O those who are yearning
for the light of his beauty, bestow
prayers and salutations upon him.

Allah! Bestow all Blessings and
Peace, the number of which is in
the Knowledge of Allah, upon
our master Muhammad, his
family and his followers, in every
moment, forever, with the tongue
of every Gnostic knower of
Allah. (3 times).

To the number of His Creation, to
the extent of His Pleasure, to the
weight of His Throne, and the ink
that it would take to write His
Words.
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Allahumma salli “ala sayyidinG Muhammadin an-nabi al-ummi wa
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Astaghfirullaha’l-azim wa atiabu ilayh

| seek the forgiveness of Allah, the Most Great, and | turn to Him in
repentance
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Allahumma inni a “udhu bika an ushrika bika shayan wa ana a lamu
wa astaghfiruka lima la a lamu

O Allah | seek refuge in You from knowingly associating partners with
You in any way, and | seek Your forgiveness for that which | do not
know (3 times)
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Slaglly Fraegal] QW Janzl]
Astaghfirullaha lil-mu’minina wa’l-mu’minat

| seek forgiveness for the believers, male and female (27 times)



CHAPTER TEN

ON INTIMATE CONVERSATION AND CHERISHED HOPES
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Ya akrama’l-khalgi ma li man aliidhu bihi
Siwdka cinda hulalil-hadith?’l-‘amimi

152. O most Noble of all Creation, whose protection can I seek
But yours, when the Great Catastrophe® overtakes us?
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Wa lan yadiqa rasila’Llahi jahuka bi
Idh@’l-Karimu tahalld bismi Muntaqimi

153. O Messenger of Allah, your great rank
Will not be lessened by my petition,
If the Generous One appears as the Avenger

22

The Day of Judgement
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Chapter Ten — On Intimate Conversation
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Fa inna min judikad-dunyd wa darrataha
Wa min ‘ulimika “ilma’l-lawhi wa'l-qalami

154, For surely this world and its companion the Next
Are from your generosity. And part of your knowledge
Is knowledge of the Preserved Tablet” and of the Pen* .

Ya nafsu la taqnafi min zallatin ‘azumat
Inna’l-kabd’ira fi'l-ghufrani ka'l-lamami

155. O my soul, do not despair over an error which may appear immense,
For surely even grave sins, with divine forgiveness
~ Are more like minor lapses

@

‘ u@ / n/ -
La‘alla rahmata rabbi hina yagsimuhd
Ta'ti “ala hasabi’l-“isyani f’l-qisami

156, It may be that my Lord’s mercy, when He distributes it,
Will be apportioned in accordance with the magnitude of sins -

#  The Tablet upon which the Divine Decree is inscribed
¥ 'The Divine Pen ordered by God to write all that is to come to pass
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THE BURDA
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Ya rabbi waj‘al raja’i ghayra mun‘akisin
Ladayka wajéal hisabi ghayra munkharimi

157. O my Lord, let not my hopes in You be cast back unfulfilled,
Nor let my firm conviction [of Your Goodness] be thrown into disarray
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Waltuf bi abdika fid-darayni inna lahu
Sabran matdi tadeuhw’l-ahwailu yanhazimi

158. Be kind to Your servant, both in this world and the Next,
For his patience, when called upon by dreadful fears, just disappears

Wadhan li suhbi saldtin minka dd’imatin
‘Alan-nabiyyi bi munhallin wa munsajimi

159. And let a cloud of blessings from You pour down
Upon the Prophet, raining down unceasingly
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Chapter Ten — On Intimate Conversation
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Ma rannahat ‘adhabati’l-bani rihu saban
Wa atraba’l-“isa hadi’l-isi bin-naghami

160. As long as the easterly breezes sway the willow boughs,

And the caravan leader urges on his white camels,
Delighting them with his songs
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Thumma’r-rida ‘an Abi Bakrin wa “an ‘Umarin
Wa can ‘Aliyyin wa °an “Uthmana dhi’l-karami
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And grant-Your good pleasure to Abu Bakr and “Umar
And to °Ali and “Uthman, the noble and generous
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Wa ali wa’s-sahbi thumma’t-tabiina fa hum
Ahlw't-tuqa wa'n-naqi wa'l-hilmi wa'l-karami

And to the Family and the Companions and Followers, -
For they are the people of true mindfulness of God
And of purity, forbearance and generosity
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THE BURDA

Biolis oy ghady o
58 s
Yd rabbi bi’l-Mustafa balligh maqdsidana
Wa'ghfir lana ma mada ya wasi‘a'l-karami

O my Lord, by the Chosen One, let us attain all that we are hoping for,
And pardon us for what has passed, O Boundlessly Generous One
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Wa'ghfir ilahi Ii kullil-muslimina bima
Yatliina fi'l-masjidi’l-aqsi wa fil-harami

And, O God, forgive all the Muslims their wrong actions,
By that which they recite in the Masjid al-Agsa,
As well as in the Ancient Sanctuary®
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Bi jahi man baytuhu fi taybatin haramun
Wa ismuhu qasamun min a‘zamil-qgasami

By the rank of the one whose dwelling is a sanctuary in Tayba?
And whose very naie is one of the greatest of oaths

The Kaba and its surrounding mosque in Makka
A name for the city of Madina
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Wa hadhihi burdatw’l-mukhtari qad khutimat
Wa'l-hamdu liLlahi fi bad’'in wa fi khatami

This Burda of the Chosen One is now complete,
Praise be to Allah for its beginning and for its end
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Abyatuha qad atat sittina ma® miatin
Farrij bihd karband ya wasi‘a’l-karami

Its verses number one hundred and sixty,
Ease, by them, all of our difficulties,
O Boundlessly Generous Lord

The last seven verses were not in the original Burda, but were added
at a later date
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